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[ GROUPE INSECTICIDE |

Insecticide MasterLine® LambdaCy
USAGE COMMERCIAL
SUSPENSION DE MICROCAPSULES

GARANTIE :
Lambda-cyhalothrine ..........ccccccovvviiiviiiiiiiiiiiieieeee 100 g/L

Ce produit contientd u 1,2-benzisothiazolin-3-one araisonde 0, 1% atitre dagentd e
conservation.

LIRE L’ETIQUETTE ET LE LIVRET CI-JOINT AVANT L'UTILISATION
GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS
BIEN AGITER AVANT L'EMPLOI

SENSIBILISANT CUTANE POTENTIEL
ATTENTION : IRRITANT POUR LES YEUX

NUMERO D’HOMOLOGATION : 31300
LOI SUR LES PRODUITS ANTIPARASITAIRES

CONTENU NET :235mL al10L

Syngenta Canadainc.

140 Research Lane, Research Park
Guelph, Ontario N1G 4Z3
Téléphone : 1-877-964-3682

LABEL
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AVIS A L’UTILISATEUR

Ce produit antiparasitaire doit étre employé strictement selon le mode d'emploi qui figure sur la
présente étiquette. L’emploi non conforme a ce mode d'emploi constitue une infraction a la Loi
sur les produits antiparasitaires. L'utilisateur assume les risques de blessures aux personnes ou
de dommages aux biens que I'utilisation du produit peut entrainer.

PREMIERS SOINS

EN CAS D’EMPOISONNEMENT, consulter IMMEDIATEMENT un médecin ou un centre
antipoison. Emporter le contenant, I'étiquette ou prendre note du nom du produ it et de son
numéro d’homologation lorsqu’on cherche a obtenir une aide médicale.

En cas d’ingestion, appeler un centre anti-poison ou un médecin IMMEDIATEMENT pour
obtenir des conseils sur le traitement. Ne pas faire vomir & moins d’avoir regu le conseild e
procéder ainsi par le centre anti-poison ou le médecin. Ne donner aucun liquide a la personne
empoisonnée. Ne rien administrer par la bouche a une personne inconsciente.

En cas de contact avec la peau ou les vétements, enlever tous les vétements contaminés.
Rincer IMMEDIATEMENT la peau a grande eau pendant 15 a 20 mi nutes. Appeler un centre
anti-poison ou un médecin pour obtenir des conseils sur le traitement.

En cas de contact avec les yeux, garder les paupiéres écartées etrincerd oucement et
lentement avec de I'eau pendant 15 a 20 minutes. Le cas échéant, retirer les lentilles cornéennes
au bout de 5 minutes et continuer de rincer I'ceil. Appeler un centre anti-poison ou un médecin
pour obtenir des conseils sur le traitement.

En cas d’inhalation, déplacer la personne vers une source d’air frais. Sila personne ne
respire pas, appelerle 911 ou un e ambulance, puis prat iquer la respiration artif icielle, de
préférence le bouche-a-bouche, si possible. Appeler un centre anti-poison ou un médecin pour
obtenir des conseils sur le traitement.

RENSEIGNEMENTS TOXICOLOGIQUES

Contient des distillats de pétrole. Le vo missement peut provoqu er une pneumonie par
aspiration. Traiter selon les symptomes.

PRECAUTIONS

1. GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX. Garder le produit
inutilisé dans le contenant d’origine hermétiquement fermé, dans un endroit verrouillé, a
I'écart des aliments. Peut irriter les yeux.

2. L'insecticide MasterLine® LambdaCy peut sensibiliser la peau. En cas d’exposition de la
peau, du visage ou d’a utres régions sensibles, certaines p ersonnes peuvent ressentir
des picotements ou un engourdissement. Il s’agit d’'un effet passager qui n'endommage
pas la peau. Eviter toute éclaboussure dans le s yeux ou sur la peau, surtout le visage.
Si les mains sont contaminées, les laver a I'eau savonneuse avant de toucher a d’autres
parties du corps. Au mo ment de I'application, les travailleurs doivent porter un pantalon



Page 3 of 15

long, une chemise a manches longues, des bottes et des gants résist ant aux produits
chimiques. lls doivent également porter des gant s résistant aux prod uits chimiques et
des lunettes étanches ou un écran facialp  endant le mélange, le chargeme nt, le
nettoyage et les répara tions. Eviter de se toucher le visage avec des gantsou des
vétements contaminés. Laverles gants avant de le s retirer. Laver I'équipementd e
protection avec de I'eau savonneuse aprés chaque usage et séparément du reste de la
lessive.

3. EVACUER LES LIEUX PENDANT L’APPLICATION ET I NTERDIRE L’ACCES AUX
LIEUX TRAITES JUSQU’A CE QUE LES SURFACES SOIENT SECHES.

4. Pour les applications sur des surfa ces de vinyle ou de bois, traiter d'a bord une petite
surface et laisser sécher. Certains types de vinyles ou de bois, surtout s’ils sont agés,
peuvent rester tachés apres I'application de l'insecticide MasterLine LambdaCy.

RISQUES POUR L’ENVIRONNEMENT

Ce produit est trés toxique pour les poissons et les organismes aquatiques. Il contient aussi un
distillat de pétrole qui est de modérément a hautement toxique pour les organismes aquatiques.
Ne pas contaminer les étangs, les lacs, les cours d’eau, les rivieres ou tout plan d’eau par
I'application directe du produit, pendant le remplissage ou le ringage du pulvérisateur, ni
pendant la pulvérisation. La dérive et le ruissellementa  partir des zones traitées peut étre
dangereux pour les or ganismes aquatiques des environs. Pendant I'application, prendre soin
d’éviter toute exposition des animaux domestiques, et tout particuliérement des poissons et des
reptiles. Ce produit est hautement toxique po ur les abeilles. Ne pas appliquer lorsque les
conditions météorologiques favorisent la dérive en dehors des zones ciblées.

ENTREPOSAGE

Entreposer dans un endroit frais, bien ventilé, a I'écart des aliments et hors de la portée des
enfants et des animaux. Conserver au-dessus de 0 °C. Bien agiter avant 'emploi.

NETTOYAGE DES DEVERSEMENTS

Porter un équipement de protect ion approprié (gants, lunettes, ta blier) pour nettoyer les
déversements. Si le contenant fuit, colmater la fuite et placer le contenant dans un baril ou un

sac de p lastique épais. Commun iquer avec Syngenta Canadainc. au 1-800-327-8633
(FASTMED) pour plus de détails.

En cas de déversemen ts ou de fuites, endigu er et absorber le liquid e a 'aide d’'un matériau
inerte (terre, argile, liti€re pour chats, etc.). Absorber le pro duit déversé avec le matériau inerte,
ramasser a la pelle et mettre le tout dans un contenant d’élimination pouvant étre scellé.

Sur les surfaces dures - Epandre une mince couche de détergent sur les lieux du déversement
et y incorporer un peu d’eau avec un balai-bro sse. Laisser reposer 10 minutes, puis absorbe r
avec le matériau inerte et déposer a la pelle dans le contenant d’élimination.

Sur le sol - Enlever les premiers 15 cm de sol sur les lie ux du déversement et les remplacer par
du sol nou veau. Eliminer tous le s déchets, y compris le balai-bro sse, conformément aux
réglements provinciaux.
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ELIMINATION DES PRODUITS NON UTILISES OU DONT ON VEUT SE DEPARTIR

Pour tout renseignement concernant I'élimination des p roduits non utilisés ou dont on veut se
départir, s’adresser au fabricant ou alorg anisme de réglementation provincial. S’adresser
également a eux en cas de déversement ainsi que pour le nettoyage des déversements.

ELIMINATION DU CONTENANT

Ne pas utiliser ce contenant a d’autres fins. Il s’agit d’'un contenant recyclable qui doit étre éliminé
a un point d e collecte des contenants. S’enquérir auprés de son distri buteur ou de son détaillant
ou encore auprés de I'administration municipale pour savoir ou se trouve le point de collecte le
plus rapproché. Avant d’aller y porter le contenant :

1. Rincer le contenant trois fois ou le rincer sous pression. Ajouter les ringures au mélange a
pulvériser dans le réservoir.
2. Rendre le contenant inutilisable.

S’il n'existe pas de point de collecte dans la région, éliminer le contenant conformément ala

réglementation provinciale.

EN CAS D'URGENCE CONCERNANT UN DEVERSEMENT D’'IMPORTANCE, UN INCENDIE
OU UN EMPOISONNEMENT, COMPOSER LE 1-800-327-8633 (FASTMED)



Page 5 of 15

| GROUPE INSECTICIDE |

Insecticide MasterLine® LambdaCy
USAGE COMMERCIAL
SUSPENSION DE MICROCAPSULES

GARANTIE
Lambda-cyhalothrine ..........ccccccvviiiiiiiiiiiiiiiieeee 100 g/L

Ce produit contientd u 1,2-benzisothiazolin-3-one araisonde 0, 1% atitre dagentd e
conservation.

LIRE L’ETIQUETTE ET LE LIVRET CI-JOINT AVANT L'UTILISATION
GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS
BIEN AGITER AVANT L'EMPLOI

SENSIBILISANT CUTANE POTENTIEL
ATTENTION : IRRITANT POUR LES YEUX

NUMERO D’HOMOLOGATION : 31300
LOI SUR LES PRODUITS ANTIPARASITAIRES

Syngenta Canada inc.

140 Research Lane, Research Park
Guelph, Ontario N1G 4Z3
Téléphone : 1-877-964-3682

PAMPHLET
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AVIS A L’UTILISATEUR

Ce produit antiparasitaire doit étre employé strictement selon le mode d'emploi qui figure sur la
présente étiquette. L’emploi non conforme a ce mode d'emploi constitue une infraction a la Loi
sur les produits antiparasitaires. L'utilisateur assume les risques de blessures aux personnes ou
de dommages aux biens que I'utilisation du produit peut entrainer.

PREMIERS SOINS

EN CAS D’EMPOISONNEMENT, consulter IMMEDIATEMENT un médecin ou un centre
antipoison. Emporter le contenant, I'étiquette ou prendre note du nom du produ it et de son
numéro d’homologation lorsqu’on cherche a obtenir une aide médicale.

En cas d’ingestion, appeler un centre anti-poison ou un médecin IMMEDIATEMENT pour
obtenir des conseils sur le traitement. Ne pas faire vomir & moins d’avoir regu le conseild e
procéder ainsi par le centre anti-poison ou le médecin. Ne donner aucun liquide a la personne
empoisonnée. Ne rien administrer par la bouche a une personne inconsciente.

En cas de contact avec la peau ou les vétements, enlever tous les vétements contaminés.
Rincer IMMEDIATEMENT la peau a grande eau pendant 15 a 20 mi nutes. Appeler un centre
anti-poison ou un médecin pour obtenir des conseils sur le traitement.

En cas de contact avec les yeux, garder les paupiéres écartées etrincerd oucement et
lentement avec de I'eau pendant 15 a 20 minutes. Le cas échéant, retirer les lentilles cornéennes
au bout de 5 minutes et continuer de rincer I'ceil. Appeler un centre anti-poison ou un médecin
pour obtenir des conseils sur le traitement.

En cas d’inhalation, déplacer la personne vers une source d’air frais. Sila personne ne
respire pas, appelerle 911 ou un e ambulance, puis prat iquer la respiration artif icielle, de
préférence le bouche-a-bouche, si possible. Appeler un centre anti-poison ou un médecin pour
obtenir des conseils sur le traitement.

RENSEIGNEMENTS TOXICOLOGIQUES

Contient des distillats de pétrole. Le vo missement peut provoqu er une pneumonie par
aspiration. Traiter selon les symptomes.

PRECAUTIONS

5. GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX. Garder le produit
inutilisé dans le contenant d’origine hermétiquement fermé, dans un endroit verrouillé, a
I'écart des aliments. Peut irriter les yeux.

6. L'insecticide MasterLine® LambdaCy peut sensibiliser la peau. En cas d’exposition de la
peau, du visage ou d’a utres régions sensibles, certaines p ersonnes peuvent ressentir
des picotements ou un engourdissement. Il s’agit d’'un effet passager qui n'endommage
pas la peau. Eviter toute éclaboussure dans le s yeux ou sur la peau, surtout le visage.
Si les mains sont contaminées, les laver a I'eau savonneuse avant de toucher a d’autres
parties du corps. Au mo ment de I'application, les travailleurs doivent porter un pantalon



Page 7 of 15

long, une chemise a manches longues, des bottes et des gants résist ant aux produits
chimiques. lls doivent également porter des gant s résistant aux prod uits chimiques et
des lunettes étanches ou un écran facialp  endant le mélange, le chargeme nt, le
nettoyage et les répara tions. Eviter de se toucher le visage avec des gantsou des
vétements contaminés. Laverles gants avant de le s retirer. Laver I'équipementd e
protection avec de I'eau savonneuse aprés chaque usage et séparément du reste de la
lessive.

7. EVACUER LES LIEUX PENDANT L’APPLICATION ET I NTERDIRE L’ACCES AUX
LIEUX TRAITES JUSQU’A CE QUE LES SURFACES SOIENT SECHES.

8. Pour les applications sur des surfa ces de vinyle ou de bois, traiter d'a bord une petite
surface et laisser sécher. Certains types de vinyles ou de bois, surtout s’ils sont agés,
peuvent rester tachés apres I'application de l'insecticide MasterLine LambdaCy.

RISQUES POUR L’ENVIRONNEMENT

Ce produit est trés toxique pour les poissons et les organismes aquatiques. Il contient aussi un
distillat de pétrole qui est de modérément a hautement toxique pour les organismes aquatiques.
Ne pas contaminer les étangs, les lacs, les cours d’eau, les rivieres ou tout plan d’eau par
I'application directe du produit, pendant le remplissage ou le ringage du pulvérisateur, ni
pendant la pulvérisation. La dérive et le ruissellementa  partir des zones traitées peut étre
dangereux pour les or ganismes aquatiques des environs. Pendant I'application, prendre soin
d’éviter toute exposition des animaux domestiques, et tout particuliérement des poissons et des
reptiles. Ce produit est hautement toxique po ur les abeilles. Ne pas appliquer lorsque les
conditions météorologiques favorisent la dérive en dehors des zones ciblées.

ENTREPOSAGE

Entreposer dans un endroit frais, bien ventilé, a I'écart des aliments et hors de la portée des
enfants et des animaux. Conserver au-dessus de 0 °C. Bien agiter avant 'emploi.

NETTOYAGE DEVERSEMENTS

Porter un équipement de protect ion approprié (gants, lunettes, ta blier) pour nettoyer les
déversements. Si le contenant fuit, colmater la fuite et placer le contenant dans un baril ou un

sac de p lastique épais. Commun iquer avec Syngenta Canadainc. au 1-800-327-8633
(FASTMED) pour plus de détails.

En cas de déversemen ts ou de fuites, endigu er et absorber le liquid e a 'aide d’'un matériau
inerte (terre, argile, liti€re pour chats, etc.). Absorber le pro duit déversé avec le matériau inerte,
ramasser a la pelle et mettre le tout dans un contenant d’élimination pouvant étre scellé.

Sur les surfaces dures - Epandre une mince couche de détergent sur les lieux du déversement
et y incorporer un peu d’eau avec un balai-bro sse. Laisser reposer 10 minutes, puis absorbe r
avec le matériau inerte et déposer a la pelle dans le contenant d’élimination.

Sur le sol - Enlever les premiers 15 cm de sol sur les lie ux du déversement et les remplacer par
du sol nou veau. Eliminer tous le s déchets, y compris le balai-bro sse, conformément aux
réglements provinciaux.
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DECONTAMINATION ET ELIMINATION

Pour tout renseignement concernant I'élimination des p roduits non utilisés ou dont on veut se
départir, s’adresser au fabricant ou alorg anisme de réglementation provincial. S’adresser
également a eux en cas de déversement ainsi que pour le nettoyage des déversements.

ELIMINATION DU CONTENANT

Ne pas utiliser ce contenant a d’autres fins. Il s’agit d’'un contenant recyclable qui doit étre éliminé
a un point d e collecte des contenants. S’enquérir auprés de son distri buteur ou de son détaillant
ou encore auprés de I'administration municipale pour savoir ou se trouve le point de collecte le
plus rapproché. Avant d’aller y porter le contenant :

3. Rincer le contenant trois fois ou le rincer sous pression. Ajouter les ringures au mélange a
pulvériser dans le réservoir.
4. Rendre le contenant inutilisable.

S’il n'existe pas de point de collecte dans la région, éliminer le contenant conformément ala
réglementation provinciale.

EN CAS D'URGENCE CONCERNANT UN DEVERSEMENT D’'IMPORTANCE, UN INCENDIE
OU UN EMPOISONNEMENT, COMPOSER LE 1-800-327-8633 (FASTMED)

RENSEIGNEMENTS SUR LE PRODUIT

L’insecticide MasterLine LambdaCy est un pyréthrinoide de synthése phot ostable. Cet
insecticide d’ingestion et de contact a action rapide est efficace contr e un vaste éventail de
ravageurs. Il n’a pas d’effet par inhalation ni d’effet systémique. Pour obtenir un résultat optimal,
faire un dépistage péri odique et appliquer I'in secticide MasterLine L ambdaCy aux premiers
stades de développement des ravageurs.

CONTROLE DES PARASITES DANS DES BATIMENTS ET LEUR PERIMETRE

CE PRODUITPEUT ETRE UT ILISE DANS LESFE NTES ET LES FISSURES DES
BATIMENTS/STRUCTURES RESIDENTIELS, INDUSTRIELS ET COMMERCIAUX AINSI QUE
DANS LES VEHICULES DE T RANSPORT. SONA PPLICATION EST PERMISE AUX
ENDROITS SUIVANTS, SANS S'Y LIMITER : BATIMENTS RESIDENTIELS, INDUSTRIELS
ET COMMERCIAUX, MAISONS, APPARTEMENTS, HOPITAUX, GARDERIES, ECOLES,
MAISONS DE REPOS, HOTELS, MOTELS, LABORATOIRES, AUTOBUS, SERRES (NON
COMMERCIALES), MAGASINS, ENTREPOTS, NAVIRES, WAGONS, CAMIONS,
REMORQUES, AVIONS (SECTIONS DE FRET ET AUTRES ZONES HORS CABI NE
SEULEMENT), RESTAURANTS, BATIMENTS D’ELEVAGE DU BETAIL OU DE LA VOLAILLE,
CHENILS, ENTREPOTS A CEREALES, MEUNERIES, ETABLISSEMENTS DE FABRICATION,
DE TRANSFORMATION ET DE S ERVICE DE PRODUITS ALIMENTAIRES. L’APPLICATION
DE CE PRODUIT A L’INTERIEUR DES BATIMENTS DOIT SE FAIRE LORSQUE LES
ACTIVITES COMMERCIALES SONT INTERROMPUES.
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RESTRICTIONS RELATIVES A L’'UTILISATION DANS LES FENTES ET LES FISSURES :
L’EMPLOI DANS LES SECTIONS DES ECOLES, DES GARDERIES ET DES HOPITAUX OU
L’'ON SERT DE LA NOURRITURE N’EST PERMIS QUE PENDANT LES PERIODES DE
FERMETURE DES INSTALLATIONS.

Pour les applications a I'intérieur de s batiments, I'insecticide MasterLine LambdaCy peut étre
réappliqué a des intervalles de 21 jours au besoin, quatre fois par année tout au plus.

CE PRODUIT SERT EGALEMENTA U TRAITEMENT DUP ERIMETRE EXTERIEUR
(TRAITEMENT TAMPON) AUT OUR DES BATIMENTS ET STRUCTURES TELS QUE DE S
MAISONS, DES EDIFICES A LOGEMENTS, DES LABORATOIRES, DES SERRES (NON
COMMERCIALES), DES MAGASINS, DES ENTREPOTS, DES ECOLES, DES MAIS ONS DE
REPOS, DESHOPIT AUX, DES RESTAURANTS, DES HOTELS, DES BATIMENTS
D'ELEVAGE DUBET AIL OUDE LAVOL AILLE, DES CHENILS, DES E NTREPOTS A
CEREALES, DES MEUNERIES, DES ETABLISSEMENTS DE FABRICATION, DE
TRANSFORMATION ET DE SERVICE DE PRODUITS ALIMENTAIRES.
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MODE D’EMPLOI

CONTROLE DES PARASITES DANS DES BATIMENTS ET LEUR PERIMETRE
TAUX DE DILUTION

Concentration

- (mL d’insecticide Remarques
INSECTES de matiere MasterLine LambdaCy
active . 5
/litre d’eau)
Fourmis 0,03 % 0,03% = 3,0 mL par litre Fentes et fissures a l'intérieur
d’eau des batiments : au besoin,
Mille-pattes répéter le traitement aprés au
Pour obtenir une moins 21 jours.
Blattes concentration de matiére
germaniques active de 0,03 %, utiliser Traitement tampon surle
3,0 mL d’insecticide périmétre des batiments : pour
Grillons MasterLine LambdaCy le contrble des fourmis, des
par litre d’eau. grillons, des milli-pattes et des
Thermobies cloportes.
Millipédes Appliquer uniformément de
facon a humecter suffisamment
Cloportes les surfaces, sans former
d’accumulations.
Pollénies du Pour contrdler les pollénies du
lombric lombric tard en été ou tét a

'automne avant que les
pollénies du lombric ne soient
observées posées sur les
surfaces. Appliquer sous forme
de jet a grosses gouttelettes,
jusqu’au point d’écoulement, sur
les murs extérieurs, sous les
avant-toits et autour des portes
et des fenétres, en faisant
particulierement attention aux
surfaces orientées vers le sud.
En hiver et au printemps,
lorsque les pollénies du lombric
deviennent actives et font
surface, on peut, pour réduire
l'infestation, effectuer un
traitement a l'intérieur, dans les
crevasses et les fentes, ainsi
qu’une application générale sur
les surfaces des greniers
infestés ou des batiments
inoccupés. Appliquer de
nouveau en cas de réinfestation,
quatre fois par année tout au
plus.
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Punaises des
lits

0,03 %

0,03% = 3,0 mL par litre
d’eau.

Pour obtenir une
concentration de matiére
active de 0,03 %, utiliser
3,0 mL d’insecticide
MasterLine LambdaCy
par litre d’eau.

Fentes et fissures a l'intérieur
des batiments : appliquer
uniformément de fagon a
humecter suffisamment les
surfaces, sans former
d’accumulations. Appliquer
directement sur les punaises
des lits, si possible.

Appliquer de nouveau en cas de
réinfestation, quatre fois par
année tout au plus.
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BATIMENTS D’ELEVAGE (tels que les poulaillers, les étables, etc.)

INSECTES

DOSE

REMARQUES

Pollénies du lombric
dans les structures
et batiments
industriels et
commerciaux, y
compris les
batiments d’élevage
(tels que les
poulaillers et les
étables)

3,0 mL d’insecticide
MasterLine LambdaCy par
litre d’eau, soit I'équivalent
d’'une concentration de
matiére active de 0,03 %
dans l'eau.

Appliquer sous forme de jet
a grosses gouttelettes,
jusqu’au point
d’écoulement.

Appliquer a la fin de I'été ou au début de
'automne, avant que les pollénies du lombric ne
commencent a se poser sur les surfaces.
Appliquer sous forme de jet a grosses
gouttelettes, jusqu’au point d’écoulement, sur les
murs extérieurs, sous les avant-toits et autour des
portes et des fenétres, en faisant particulierement
attention aux surfaces orientées vers le sud. En
hiver et au printemps, lorsque les pollénies du
lombric deviennent actives et font surface, on
peut, pour réduire l'infestation, effectuer un
traitement a l'intérieur, dans les crevasses et les
fentes, ainsi qu'une application générale sur les
surfaces des greniers infestés ou des batiments
inoccupés.

Appliquer de nouveau en cas de réinfestation.

Mouches
domestiques dans
les batiments
d’élevage (tels que
les poulaillers et les
étables)

3,0 mL d’insecticide
MasterLine LambdaCy par
litre d’eau, soit I'équivalent
d’une concentration de
matiére active de 0,03 %
dans l'eau.

Appliquer sous forme de jet
a grosses gouttelettes,
jusqu’au point
d’écoulement.

En cas d'infestation, appliquer sous forme de jet a
grosses gouttelettes, jusqu’au point d’écoulement,
sur les surfaces horizontales et surplombantes, et
laisser sécher avant de permettre le retour des
animaux.

Appliquer de nouveau en cas de réinfestation.

FOURMIS : Appliquer dans les fentes et les fissures autour des portes et des fené tres et aux
autres endroits ou les f ourmis peuvent se trouver. Pour obtenir un résu ltat optimal, localiser et
traiter les nids se trouvant dans les batiments. S’ily a de s fourmis a l'intérieur, appliquer en
traitement des fentes et fissures aux endroits ou les fourmis peuvent étre actives, t els que les
plinthes, les coins, autour des tuyaux, derriéres les armoires et a l'intérieur de celles-ci, derriere
et sous les réfrigérateurs, les éviers, les fou rnaises et les cuisiniér es. En ca s d'utilisation
combinée d’appats et d'insecticides pour fentes et fissures, appliquer les insecticides dans les
fentes et les fissures le long de s plinthes et des surfaces infestées. Utiliser les appats aux
autres endroits non traités au moyen d’insecticides a effet résiduel.

BLATTES, GRILLONS et THERMOBIES : Pulvériser a faible pression, sous forme de grosses
gouttelettes, dans les fentes et les fissures ou se cachent le s insectes, comme les plinthes, les
coins, les espaces de rangement, les placards, autour des tuyaux d’eau, des por tes etdes
fenétres, les greniers et les avant-toits, les ar moires, derriere et sous les ré frigérateurs, les
éviers, les fournaises et les cuisiniéres, sou s les tablet tes, les tiro irs et autres endroits
similaires.

MILLE-PATTES, MILLIPEDES ET CLOPORTES : Appliquer autour des portes et d es fenétres
ou ces insectes pourraient se trouver ou pénétrer dans I'édifice. Traiter les plinthes, les espaces
de rangement et les autres endroits pertinents. A ppliquer en traitement tampon po ur prévenir
les infestations, tel que décrit plus loin. (Voir TRAITEMENT TAMPON).
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PUNAISES DE LIT : Crevasses, plinthes, platre fissuré, a 'arriére des cadres et de s tétes de lit
ainsi que sous les lits et les meubles. Ne pas appliquer sur la surface des meubles ou sur de s
matelas ou des personnes s'étendront ou s’assoiront. La literie infestée ne doit pas étre traitée;
il faut plutét I'enlever, la mettre dans des sacs de plastique scellé s et la soumettre a un lavage
ainsi qu’a un séchage a températures élevées.

Application dans les établissements ou I'on manipule des produits alimentaires :
(endroits autres que les résiden ces privées oudes a liments exposés sont manipulés,
transformés, préparés ou servis) y compris, sans s’y limiter, les zones destinées a la réception,
au stockage, a 'empaquetage (mise en conserve, embouteillage, emballage, encaissage), a la
préparation d’aliments, a I'entreposage de déchets comestibles, le s systémes de traitement
confinés (moulins, laiteries, huiles comestibles, sirops) et les aires de service. Utiliser comme
traitement pour fentes e t fissures dans les zones a vocation alimentaire et non alimentaire et
autour de celles-ci. Appliquer en petite quantité directement dans les fentes et les fissures au
moyen d’'un équipement pouvant produire un je t extrémement fin, aux endroit pertinents entre
différents éléments de construction, entre I'équipement et le plancher, dans les fissures donnant
acces a des vides et espaces creux dans les murs, sur I'éq uipement et les socles. Les surfaces
et I'équipement avec lesquels des aliments sont susceptibles d’entrer en contact doivent étre
nettoyés avec un produit nettoyant efficace et rincés a I'eau potable avant d’étre utilisés.

Il importe de faire extré mement attention & ce que le produit ne soit pas libéré dans I'air. Eviter
de contaminer les aliments et les surfaces utilisées pour la transformation des aliments.

Application dans les zones de service des aliments : (établissements ou piéces ou 'on sert
des aliments, comme le s salles & manger) : Appliquer dans les fentes et les fissures. Eviter de
traiter les e ndroits susceptibles d’entrer en contact avec des alime nts. (Ne pa s appliquer
pendant les périodes o u les installations sont utilisées ou lorsque des aliments sont exposés.)
Les aliments doivent étre couverts ou transporté s ailleurs lorsqu’une piéce est trait ée. Ne pas
appliquer directement sur des a liments ni faire en sorte que le produit puisse contaminer des
aliments.

TOUTE SURFACE TRAITEE AVE C LAQUELLE DES A LIMENTS SONT S USCEPTIBLES
D'’ENTRER EN CONT ACT DOIT ETRE LAVEE ETRINCEE ALE AU POTABLE AVANT
D’ETRE UTILISEE. Dans les zones a vocation alimentaire, 'emploi d’un équipement
d’application tel que les applicateurs Micro-Injector ou Actisol doit étre limité au trait ement des
fentes et des fissures seulement.

TRAITEMENT TAMPON : Pourle contréle des fourmis, des grillon s, des millipédes et des
cloportes, appliquer une bande co ntinue de solution insecticide autour des fon dations du
batiment et autour des fenétres, des portes, des entrées de service, des avant-toits, des évents
et autres endroits par ou des insect es rampants pourraient pénétrer. Pour faciliter I’ application,
retirer les débris et les feuilles mortes sur le pourtour des fondations, couper la végétation et les
branches qui touchent les fondations, retirer ou déplacer au rateau les cailloux, tout paillis épais
ou toute autre matiére pouvant servir d’abri aux insectes a proximité des fondations. Appliquer
une bande d’au plus 3 meétres de largeur autour de I'édifice ainsi qu'une bande de 0,9 métre de
hauteur au bas des fo ndations et autour des fenétres, d es portes et du surplo mb du toit.
Pulvériser sous forme de grosses gouttelettes et humecter uniformément les fondations et/ou la
bande tampon afin que l'insecticide atteigne le sol ou la végétation ou les insectes peuvent étre
actifs.
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NOTE : Ne pas utiliser I'insecticide MasterLine LambdaCy sous forme de solution a pulvériser a
base d’eau dans les conduites, les chassis de moteur, les boitiers de raccordement, les boitiers
d’interrupteur ou dans tout autre équipement électrique en raison du risque d’électrocution. Pour
obtenir un résultat optimal, laver a fond le pulvérisateur et son tamisavecd e l'eauetd u
détergent avant I'utilisa tion de I'in secticide MasterLine L ambdaCy. L'’insecticide MasterLine
LambdaCy ne cause ni taches, ni dommages sur les surfaces peintes ou vernies, les

plastiques, les tissus 0 u les autres surfaces qui ne sont pas endommagées p ar de l'eau

appliquée seule.

- Ne pas appliquer ce produit dans une piéce utilisée pour 'hébergement, les repas, le
sommeil ou la convale scence de patients, de personnes &gées ou de personnes
handicapées lorsque ces personnes se trouvent dans la piéce.

- Ne pas appliquer ce produit sur des cultures vivriéres ou sur des produits agricoles bruts
entreposés et destinés a I'alimentation humaine ou animale.

- Faire en sorte que le produit appliqué ne puisse entrer en contact a vec de I'eau ou
vivent des poissons, comme 'eau des aquar iums et des étangs d ’‘ornementation qui
sont situés dans les édifices traités ou a proximité de ceux-ci.

Directives de mélange

L’insecticide MasterLine LambdaCy doit étre dilué avec de I'eau avant d’étre appliqué avec des
pulvérisateurs manuels ou électriques, sous forme de grosses gouttele ttes, dans des fentes et
des fissures. On peut également utiliser un équipement d’application a faible volume, comme
les applicateurs Micro-Injector ou Actisol, pour les fentes et les fissures. Remplir le réservoir de
I'applicateur avec le volume d’eau désiré et ajouter l'insecticide MasterLine LambdaCy.
Refermer et agiter avant I'emploi pour s’assurer que le mélange est homogéne. Si I'application
est interrompue en cours de traitement, agiter de nouvea u la solution avant de reprendre
I'application. Ne préparer que la quantité de solution requise pour le traitement.

Recommandations sur la gestion de la résistance

Gestion de la résistance, insecticid e MasterLine LambdaCy, insecticid e du groupe 3. Toute
population d’insectes peut renfermer des individus nat urellement résistants a I'insecticide
MasterLine LambdaCy et a d’autres insecticides du groupe 3. Ces individus résist ants peuvent
finir par prédominer au sein de leur population si ces insecticides sont utilisés de fagon répétée
dans un méme champ. Il peut exister d’autres mécanismes de résista nce sans lien avec le site
ou le mod e d’action, mais qui sont spécifiques a de s composés chimiques, comme un
métabolisme accru. Il e st recommandé de suivre des strat égies appropriées de gestion de la
résistance.

Pour retarder I'acquisition de la résistance aux insecticides :
Dans la mesure du possible, altern er I'insecticide MasterLine LambdaCy ou les insecticides d u
méme groupe 3 avec des insecticides appart enant a d’autres groupes et qui éliminent les

mémes organismes nuisibles.

Utiliser des mélanges en cuve contenant des insecticides provenant d’'un groupe différent, si cet
emploi est permis.

Utiliser les insecticides dans le cadre d’'un programme de lutte intégrée comprenant des
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inspections sur le terrain, la tenue de dossiers, et qui envisage la possibilité d’in tégrer des
pratiques de lutte culturale, biologique, ou d’autres formes de lutte chimique.

Inspecter les populations d’insectes traitées pour y décou vrir les signes de I'acquisition d’une
résistance.

Pour des cultures précises ou des organismes nuisible s précis, s’adresser au spécialiste local
des interventions sur | e terrain ou a un conseiller agréé  pour toute autre recommandation
relative a la gestion de la résistance aux pesticides ou encore a la lutte intégrée.

Pour plus d’information ou pour signaler des cas possible s de résistance, communiquer avec
les représentants de I'entreprise au 1-87-SYNGENTA (1-877-964-3682) ou visiter le site
www.syngenta.ca.




